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11.50.
Вед: Дорогие гости праздника, дорогие участники национального праздника «Ысыах»!
Пусть изобилье, счастье во всем
Станет уделом твоим
На восемь веков, на девять веков!
Пусть уста твои не устанут вовек
Благодарность данную тебе
Мирную, безмятежную жизнь.
Да усилится твой отцовский род.
Да умножится твой материнский род!
Слава и счастье!
Мир и любовь!
Слава и сила!
Жизнь и добро! 
Ведущий: (на якутском языке) Ытык-мааны Ы´ыахха мустубут биир идэлээхтэрбитин э´игини барыгытын Саха сиригэр Сана дьыл салаллан кэлбитинэн эҕэрдэлээн туран,  Ы´ыа5ын ыһар, Саха омук урдук Айыыларга унэн-суктэн уйгуну-быйаны кердуур ураты сиэрин-туомун толорууга бука барыгытын анаммыт туьлгэ5э уерэ-кете долгулдьуьа хаамсан киирэргитигэр ынырабыт!!!


Ведущий: Издревне народ саха с особой радостью встречает наступление лета самым торжественным и пышным праздником на древней земле Олонхо. Песни – тойук, древний хоровод осуохай, спортивные состязания, щедрое гостеприимство земляков и гостей наполнит нас благотворной энергией солнца, неизбывной жизнеутверждающей силой лета! 
Диктор: (на якутском языке) 
                        Самаан сайыны  айхаллыыр,
                        Айгыр баҕаҕы арчылыыр,
                        Итии – куйаас эргийдэ,
                        Ийэ сирбит чэлгийдэ,
                        Илгэ быйан элбээтэ.
                        Сиэллээх ситии киэргэллээх,
                        Чэчир хатын сэлэлээх
                        Чэгиэн чэбдик түһүлгэ,
                        Тула мустан тураммыт
                        Күөхтүүр сайын кэлбитин
                        Түһүлгэтин бэлэмниэҕин!
                        Уйгу – быйаҥ ыһыаҕар уруй буоллун!
                        Аар баҕахха айхал буоллун!


	Поздравления и пожелания администрации села и гостей.



Торжественная церемония открытия
12.00. Фанфары. Торжественная музыка.
Ведущий: С солнечным летним днем – Днем национального праздника!
Ведущий: (на якутском языке) 
Самаан сайыммыт саймаарыйа тыынан, харах ыларын тухары чээлэй күөх көбүөрүн тэлгэтэн, күндү көмүс күөмэйдээх күөрэгэйин ыллатан, дьикти кэрэ сибэккилэринэн симэнэн, тупсуоҕунан-тупсан, ситиэҕинэн – ситэн,  оҕо-аймаҕын үөрдэн тиийэн кэлбитинэн, бүгүҥҥү  үрүҥ тунах ыһыаҕынан эһиэхэ бар дьоммутугар  уруйу-айхалы этэбит!


Ведущий: Уважаемые односельчане и дорогие гости! Оглянитесь вокруг, глаз радует яркое солнце, чистая лазурь неба, пышное цветенье природы. В этот праздничный летний день мы отмечаем национальный праздник Якутии! Дорогие друзья! Сердечно поздравляем вас с праздником, с праздником наступившего долгожданного якутского лета, с праздником белого изобилия. 
      Именно благодаря вашему повседневному труду сохраняются и приумножаются духовные богатства и традиции нашей необъятной республики, вашими стараниями воплощаются в жизнь многие интересные идеи, способствующие развитию нашей республики. 
Ведущий: (на якутском языке) коротко приветствие !!!
Көхсүттэн тэһиннээх
Күн өркөн ууһа 
Арҕааһыттан тэһиннээх
Айыы – хаан аймаҕа 
Айхал – мичил буолла!
Айыҥат хаан аймаҕа
Алгыспытын ылынан
Түөнэ маҥан түөлбэтигэр
Түһэн ааспыттарын курдук
Сүрэхпитин үөрдүөҕүн,
Уйгулаах чороону
Күөрэччи көтөҕүөҕүн!
Уһун туску туһугар
Уруйдуу туойуоҕун! 


                     
Ведущий: 
С величавым прибытием зеленого лета,
С приветливым прибытием жаркого лета,
Веселье – забавы за вихры схватим,
С величавым прибытием
Зеленого славного лета 
Мой якутский народ,
Развеяв свои печали,
Пережив, суровую стужу
Вот здесь сойдясь
На праздничном тюсюлгэ работников культуры 
Повеселимся друзья! 


Ведущий:( на якутском языке) 
                     Ыьыах мааны ыалдьыта,
Тунах ыьыах кыттыылаа5а!
Саар ыа5ас са5а
Самнан биэрбэт саба5а былас саргылан,
Улахан ураьа са5а
Умсан биэрбэт уйгу быйан олохтон!
		Yс саханы уедутэн,
Туерт саханы теруттээн
Кэнэ5эски ыччат кэпсээнэ буолаар,
Хойукку ыччат хоһоонугар хоһуллаар!
               	 Саргы салалыннын,
Ерегей  урдээтин
Дьол тосхойдун,
Туску туьаайдын,
Мичил билистин,
Айхал ананнын,
Уруй олохтоннун!    



Обряд очищения
12.07. Фонограмма – священная якутская этническая музыка. 
Вед: Восьми ободной, восьми крайней,
С раздорами и треволнениями
Широко раскинувшейся,
Изначальной матери – страны
На животворящем светлом просторе,
На счастливой обители 
Средней великой страны
Поселившиеся и размножившиеся
Люди солнечных лучей
Мы – потомки ураангхай –саха
Когда направляется к нам пышное лето
По установленной, с незапятных времен,
Традиции предков
Далеко тянущийся дымокур разведенный,
Очистит наше праздничное тюсюлгэ
Где пройдет главный обряд нашего торжества
Гостей древней земли оберегая
Пусть запах священного дымокура
Благоухая вознесется по тюсюлгэ
Сизый дым широко разнесет злобные мысли
Сизый дым стянет добрые мысли
Для священного обряда – алгыс!
Для празднования ысыаха с хорошим предзнаменованием
Для тюсюлгэ со счастливым будущим!
Слава – счастье пусть утвердится,
Счастливая доля пусть увеличится!!!
Диктор: (на якутском языке) Айыы дьоно, Саха санаалаахтарыам, Ытык мааны ыалдьыттаар! Эллэй эһэбит алгыс тылы амалыйан, уйгубутун уһаппытын, төннүбэт төлкөбүтүн түстээбитин үйэтитээри, ас кэбиспит сиэрин ситэрэн, туомун тутуһан, алгыс түһэр сирин түптэ буруотунан унааран арчылыыр түгэммит үүннэ.

Алгысчыт: 


Ведущий: Изначальная страна
Зелень свою надела,
Земля обжитая
Цветами принарядилась,
Великая страна 
Свое изобилие собрала,
Медно – зеленая трава
Нарядной выросла,
Ярко- зеленая трава 
Вовсю зацвела.
Мы, собравшиеся в праздничном тюсюлгэ
На ярко – зеленой траве 
Должны благословить дух Огня 
И благодарить всех Верхних божеств. 
Зажженный священный огонь передает нашу просьбу богам о хорошей погоде, голубом небе, ярком солнце.
Ведущий: (на якутском языке)                           
                            Айыы күүһэ арыаллаах
                            Арчы отунан сыт таһааран
                           Тоҕус халлаан устатынан
                            Торҕо буруону унаарыттыбыт.!

               Ытык мааны ыалдьыттар!
     Кунду сыттаах куех отунан буруолатан 
     Ытык туьэлгэбитин айхаллаатыбыт 
    Унаар буруо субуйда, утуекэн сыт дыргыйда.


Ведущий: В честь имени твоего 
Благодатного собрались, 
В честь имени твоего
Чистого затеяли ысыах.
В знак признательности великой
Возглашая имя твое,
Льем кумыс
В священный огонь,
Восславляем тебя, 
Вечный неутомимый творец!
Слава!  Слава тебе! Священный огонь! 
Ведущий: ( на якутском языке)можно в прозе  
               Бүгүҥҥү күн биһиэнэ
               Бүттүүн түмсэр күммүт
               Үрүҥ тунах ыһыаҕын
               Үөрэ-көтө малааһынныыр
               Өрөгөйдөөх үтүө күммүт
               Үлэ, олох көргүөмүн
               Үлүскэнин үөһүгэр
               Үүнэ-сайда чэчириир
               Дьоһун мааны дойдубутугар
               Ыраахтан – чугастан 
               Ыһыах дьоно мустан
               Айхал тылы этэбит!

Ведущий: Үрүҥ тунах ыһыаҕын
               Уйгулара улааттын
               Төлкөлөрдөөх түһүлгэ
               Төбүрүөнэ кэҥээтин
               Тойук ырыа дьиэрэйдин
               Торҕо күөҕэ чэлгийдин!


Ведущий:  Оһуор дьарҕаа ойуулаах
                Унаар уйгу кэһиилээх
                Самаан сайын барахсан
                Күлүм – дьирим үҥкүүлээн
                Көрү -нары көҕүттэ.

Обряд поклонению священному огню, Верхним божествам.
Исполнение танца «                            »

Поздравления приглашенных гостей

Исполнение танца «                 »

Ведущий: Большие чорооны сгрудились,
Большие круговые чорооны в ряд встали,
Чаши для питья скучились.
Деревянные чаши парами встали,
Жертвенные ложки рядом легли,
Чалые кобылы изобилие создали,
Белые кобылы гостинцы принесли, 
С молодежью нашей, 
О будущем моля,
Мы ысыах устроили,
С младшим поколением
В круге стоя,
Тусюлгэ основали.
Возгласом уруй призываем,
Возгласом айхал приветствуем,
Да будет счастье – слава,
Слава, слава, слава!

Ведущий: Чороон айах чуо5уйда
Кэриэн айах кэккэлээтэ
Ымыйабыт ыалласта,
Матааччахпыт бааралаата,
Эбир хамыйах энэрдэстэ
Улаан сылгыбыт уйгуланна,
Кэрэ биэбит кэЬиилэннэ
Кытыт биэбит кымыстаннаъ
Тура5ас биэбит тутулунна,
Кэрэ биэбит кэЬиилэннэ,
Ыччат дьоммутунан
Ыра кордоЬон
ЫЬыах ыстыбыт,
Торуох дьоммутунан
Тобурулннээн тураммыт
ТуЬулгэни торуттээтибит,
Уруйунан уккуйдубут,
Айхалынан анардыбыт
Уруй, туску буоллунууй
Уруй, уруй, уруй!!!

Танец с чоронами


Почетные гости- приглашение
Диктор: Для торжественной церемонии открытия нашего праздника приглашаются почетные гости: 
- 
- 

Ведущий: Кумыс созрел
Из молока белейшей кобылицы 
Преподносим дорогим гостям!
Преподносим за здравие,
Преподносим, вознося славу! 

Ведущий: (на якутском языке) коротко, но торжественно
Yс Саха уескуе5уттэн, туерт Саха теруе5уттэн
Теруппутун телкелеебµт, кэскилбитин кэрэьэлээбит
Саха саарын ийэ хотун албан аатын айхалланнын
Алгыс тылын арчыланан аймах дьоннуун аргыстастын!

Улуу дуолан бухатыырдаах укулааппыт уруйданнын,
Олонхоттон ула5алаах олох кун-туун сайда турдун,
Ураанхайдыы тыллаах-естеех ууьаан ессе тэнийдин,
Уруу-аймах бииргэ тумсэн тулуурдаахтык туругурдун!
Участники ыьыаха преподносят почетным гостям кумыс, уходят

Ведущий: С благословлением приготовленный,
Никем не отведанный,
Испив кумыс благоуханно – пенистый,
Белоснежно – изобильный праздник Ысыах начнем!
Фонограмма. Торжественная музыка. 
Ведущий: Нежная зелень всюду колышется
Счастье – удачи стало больше
Обильный ысыах настал.
Изначальной земли дарителям
Айхал – уруй произносим
Слава, слава, слава!
Ведущий: Ача куох анаарыйда,
Дьол – соргу тубуста,
Тунах ыЬыах тунуйда,
Аан дойду айыыЬыттарыгар
Айхал – уруй этэбит!
Уруй, уруй, уруй!!!

Ведущий: Мы, с молодыми и пожилыми собравшись,
Будущему моему поколению
Счастье предназначающий,
Ко всему прекрасному – лучшему,
К созданию зеленого изобилия
Призывающий,
Равный круглому озерку,
Праздничный круг – тюсюлгэ основав, -
Танец радости – торжества!
Начнем!
Ведущий:   Үрүҥ тунах ыһыахха
                Көхпүтүн холбооммут
                Оһуохайбытын оонньуоҕуҥ
                Эһиэхэйбитин элбэтиэҕиҥ
                Төлкөлөөх дириҥ түһүлгэни төрүттүөҕүҥ
                Кэскиллээх кэтит чэчири тэнитиэҕиҥ,

Эдэрдиин – эмэниин мустаммыт,
Кэлэр кэнчээри ыччаппар
Кэскил тардыЬан,
Кэрэни, кэскиллээ5и кордоЬон
Куох быйаны
Кото5ор соруктаах
Туолбэ куол са5а
Тогурук туЬулгэни торуутээн
Уоруу-котуу ункуутун
Са5алаатахпыт буоллун! 
Ведущий: Приглашаем всех на танец единения душ, танец солнца, на танец дружбы Осуохай!

Исполнение танца Осуохай
Запевала осуохай: 

Ведущий: С долгожданным наступлением лета, с открытием национального праздника «Ысыах  - 2017»
Радость и слава!
Мир и добро!
Радость и счастье!
Жизнь и любовь!
Да будет слава, крепкое счастье, неисчерпаемая благодать! Непроходимое изобилие!
Ведущий: ( на якутском языке) 
                Айыы күүһэ арчылаатын
                 Күн күүһэ көмүскээтин
                 Дьол-соргу тосхойдун!
           Уйгу-быйан буолуохтун
           Дьаҥ-дьаһах сыстыбатын
           Тумуу тумуннун,
           Ыарыы ыалласпатын
           Чөл туруктаах, чэгиэн буолун!

Ведущий: Пусть благословление небес дойдет до каждого из вас, уважаемые участники и гости Ысыаха культуры! Работникам культуры! Уруй! Айхал!
Ведущий: ( на якутском языке) 
          Күөх тыабыт суугунаатын,
           Күөрэгэйбит ыллаатын
           Улуу өрүстэрбит
           Улуутуйа сүүрдүннэр,
           Аламай күммүт
           Ымайа күлүн
           Чээл, күөх
           Чэлгийэ тэлгэннин
           Аар айыыларга айхал!
           Улуу айыыларга Уруй!

Тураканова У.В., учитель начальных классов МБОУ “СОШ № 1 им. Н.Н. Яковлева” г. Олекминск РС(Я)





